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“lumroc tria: un systéme VEAU
Yisolation entre chevrons NOU

’yas comme les autres, pour tous

es écartements de 45cm a 120 cm.

;ongu pour un emploi rationnel, les nou- insonorisant et constituent une entrave a la
eaux panneaux isolants Flumroc tria sont  propagation du feu en cas d’incendie.
oupés par la diagonale. Pour obtenir la lar-

leur désirée entre 45 cm et 120 cm, il suffit Ce qui est tiré de la pierre est durable comme
le poser le panneau isolant tria sur la jauge la pierre. C'est pourquoi les produits isolants
le coupe et de deplacer un triangle par Flumroc sont en laine de pierre. Plus de
apport a l'autre le long de la diagonale. |l ne 25 produits différents en diverses dimensions
este plus qu’a couper les deux coins qui permettent une isolation optimale et ration-
lépassent le rectangle ainsi formé. La mise nelle de chaque élément de construction,

:n ceuvre est simple: le panneau, coupé a l'intérieur comme a I'extérieur et de la cave
n demi centimeétre plus large, tient en place au grenier.

\ar effet de coincement. Les panneaux iso-
ants tria ont, en outre, un excellent pouvoir

5 L
aleur avec une |so\at|

en laine

Uune maison rend de lav

Si vous désirez obtenir une documentation
ou un conseil concernant les questions

d'isolation, n’hésitez pas a vous adresser a
notre département (Applications techniques».
4 |AS 20/83 FlumrocSA,1000 Lausanne 9, tél.02136 99 91.
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En supprimant le zingage a chaud Les architectes, ingénieurs et entrepreneurs
comme traitement initial d‘'une avises choisissent la protection contre la
construction metallique (atelier de corrosion par le zingage a chaud.
production/local de stockage etc.)

des réfections ultérieures s'imposent. \Votre zinguerie est a disposition pour
(Montage d'échafaudages, main tous renseignements complémentaires.

d’'ceuvre relativement coliteuse, arrét
partiel ou complet d’exploitation.
Conclusion: Pour protéger les construc-
tions métalliques contre la corrosion

il faut choisir dés le début la meilleure
solution, avec une durée de vie maxi-
male, pour éviter les frais de réfection
ultérieurs.

B1269

ZINGAGE A CHAUD

Parce que la rouille colte cher.

Colombier: Zinguerie de Colombier et Métaux Quvrés SA, 038/41 22 87; Renens: Zinguerie de Renens SA, 02 1/34 23 33; Sion: ZSM Zinguerie-Sablage-
Métallisation SA, 027/23 49 23; Yverdon: Givel SA, 024/24 17 15; Lamone: Metallizzazione SA, 091/59 22 57: Aarberg: Verzinkerei AG, 032/82 23 85;
Daniken: Epos Verzinkerei AG, 062/65 11 54; Egnach: Verzinkerei Egnach AG, 071/66 16 33; Emmenbriicke: \erzinkerei Feldmatt AG, 041/55 17 33;
Lenzburg: Verzinkerei Lenzburg AG, 064/51 18 80; Oberuzwil: Verzinkerei Oberuzwil AG, 07 1/83 36 33; Unterlunkhofen: \Verzinkerei Unterlunkhofen
AG, 057/34 17 86; Pratteln: \/erzinkerei Pratteln AG, 061/81 50 22; Regensdorf: \Verzinkerei Stooss AG, 01/840 48 88; Wattenwil: Verzinkerei Wattenwil
AG, 033/56 18 33; Wettingen: Verzinkerei Wettingen AG, 056/26 60 54; Wollerau: Verzinkerei Wollerau AG, 01/784 40 55; Worb: \erzinkerei \Worb AG,
031/ 83 26 22; Wellhausen: VVerzinkerei Wellhausen AG, 054/9 99 91

AS20/83 b



Linformation a portée de main

Vous

devez avoir
I'information
a poriee

de main, mais
pas en
permanence
dans la téte.

DOCUMENTATION
SUISSE
DU BATIMENT

CH-4249 Blauen Tél. 06189 4141

B1373

3 Je préconise la brique
en terre cuite. Tout d'abord
sa résistance garantit une
sécurité totale. Ensuite, cest
le matériau de construction

qui réunit le plus grand
nombre de propriétés
équilibrees.

Un entrepreneur

® @
Ma maison. En terre cuite.
UTR - Beaumont é - 1701 Fribourg - 037 2426 52

Notre partenaire: le Commerce des matériaux

de construction en Suisse romande.
B1327
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) PRONOUVO'

Position d’avenir pour un spécialiste
de la construction!

Nos produits d'isolation acoustique et antivibratile, tout comme nos
appuis pour le batiment, jouissent d'une bonne réputation dans les
milieux de la branche.

Dans le cadre de I'extension de notre organisation de vente, nous
cherchons un

conseiller technique

pour la Suisse romande, des régions du canton de Berne
et éventuellement le Tessin.

Comme candidat idéal, vous remplissez les exigences suivantes: t Ce battment mdustrtel a été construut

® ingénieur civil ETS (ou formation équivalente), par Frutlger enb semames ‘ e

® plusieurs années de pratique en statique du batiment et éventuelle- L’édifice, de_ type non- conventlonnelﬁ P
ment expérience de conseiller-vendeur, | f |

® domicile: agglomération de Lausanne ou de Fribourg, dISpOSf ﬁ’]unte ha":jteug;ld gtage utile ge

® esprit d'initiative, persévérance, facilités de contact et entregent, : 52 m auteur double aes 'l{I:IIteS :e

® langue maternelle le frangais et trés bonnes connaissances de j montage.-Les dimensions-intérieures-—— T
I'allemand. | correspondent aux exrgences de I entre- T

Aprés une période de mise au courant, votre tache sera de conseiller prise, T s eamaESEEYIEENEEENENEEEENEE, ; e

avec competence les bureaux d'architectes et d'ingénieurs, ainsi que Les! baﬁments F,—utiger représentent la

les entreprises de construction et les autorités dans |'utilisation de nos solution economlque et raprde aux

produits. Un bureau personnel sera mis & votre disposition a proximité

de votre domicile. Activité extérieure env. 70%. problémes de manque de place’ Aucun..

compromis aux exngences physuques de

Nous offrons d’excellentes conditions de travail, une étroite collabora- la construction n'est neCessan‘e HHH I

tion avec la direction et un salaire a la mesure des capacités. PR
— transmission de chaleur: valeur k

Si cette tache vous intéresse dans I'optique d’une activité dynamique au-dessous . de 04

aboutissant & votre réussite professionnelle, veuillez adresser vos — triple- v:trage

offres avec courte lettre d’accompagnement manuscrite, documents = plusieurs etag’e‘s possibles

d’usage et prétentions de salaire a ‘ | |
Le systeme Frutlger est adaptable a | ‘ ‘
toutes fes exigences individuelles;

Neue Pronouvo-Kork AG

Nous sommes compétitifs - vérifiez-le |

Fabrik fur Postfach, 8050 Zirich 3
Schall-, Schwingungs- Baumackerstrasse 53 sans frais et sans engagement de ymre’ s mmmmnnmnns|
und Bauisolierungen Telefon 01/311 55 62 part. o P

Frutiger Fils SA

~Copstructions-en-bais
Constructions en éléments | I

Isolations-de batiments {
Fabricationide fenetres
it TOpfefweg 16 T

D ®

e a'n ® votre succés dépendra 3613 SteffIsburg Statuon EERRaSaRL

Dema'” de l'impact de votre : ‘Teiephone 033 397777 T HH

. publicité d'aujourd’hui s HH e e e
Demain | |

U Je souhaite recevoir votre documentation I

La gestion évolutive | O Je souhaite la visite
: de votre conseiller technique
des prolets de construction

Nom/prénom: |
Helmut Schoenenberger Sociéte: - SHESSESRTEEES
Cet exposé vise a stimuler la curiosité du Atfrossn:
professionnel, a Iui donner les moyens Adresse: — o2 EEENEEE,
d'innover et d’adapter a ses propres pro- f

de dynamisme et d’ouverture d’esprit. Priere d'envoyer a:

Frutiger Fils SA Constructions en bois

Représenté en Suisse romande par
M. Schoenenberger,

6, Bd James-Fazy, 1201 Genéve
Tél. 022 317281

LOCO-PROJETS SA

15, RUE DU CENDRIER
Fr. 38— 1211 GENEVE]
(+ port et emballage) TEL 022/ 3143 40

| I

I I

I I
blemes des solutions développées dans I EqLogalis: = I l HH
la pratique sur la base d'une philosophie I Téléphone: I ‘

I I

I I

| I

I I
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Sumicom.

L'informatique tout compris
au service des architectes et des

ingénieurs

responsables

de projets

de construction.

)

s informatiser sans avoir a redouter
ces suppléments «qui ne font pas par-
tie du prix de base»...

C'est aujourd’hui une réalite. Sumicom
propose une formule nouvelle, destinee
aux responsables de projets de cons-
truction. Une formule qui ne laisse rien
au hasard: tout ce qu’il faut prendre en
considération pour gu’une installation
devienne opérationnelle est prevu.

Une solution compléte

10 Lordinateur Sumicom SC20,

soit: unité centrale, clavier suisse, écran
8 couleurs a haute résolution, impri-
mante intégrée (une installation
moderne et performante fonctionnant
sous CP/MR).

2. Le programme «Contrdle du cout
de construction», facile a utiliser et
concu en Suisse par des architectes,
permet d’exploiter au maximum les

8 couleurs de I'écran et rend le travail
agreable.

3. La formation: cours d'utilisation
machine et programmes avant et aprés
la livraison.

40 Le petit matériel: disquettes et
papier pour 'imprimante.

5. La trés large garantie portée a
12 mois sur I'ensemble du systéme.

6. Le contrat de maintenance pour
les 12 premiers mois couvrant méme
les dommages dus aux erreurs de
manipulation.

70 'assistance technigque et pro-
grammes: les spécialistes de Sumicom
peuvent étre consultés en tout temps.

Un prix fixe, tout compris

Le «concept architectes», avec tou-
tes les prestations ci-dessus, ainsi
gu’une imprimante rapide supplémen-
taire (modéle SP 83A, 120 caracteres/
seconde) revient a

Fr. 2106500- tout compris.

Le programme «Controle du
coiit de construction»

Ce programme propose d'abord
une comptabilité de chantier parfaite.
Claire et simple a tenir. Il permet en
plus — grace a une méthode ingé-
nieuse — de gérer un devis et les enga-
gements pris en mémorisant les cau-
ses des révisions successives. Afin de
connaitre & tout moment le codt final
présumeé des investissements.

Autres programmes Sumicom

Sumicom offre, par ailleurs, des pro-
grammes généraux adaptés a toutes
les professions:

Fr. 2550.-
950.-
800.-

En préparation, pour les architectes et
les ingénieurs:

e Traitement des soumissions

e Comptabilité analytique par mandat

e Comptabilité Génerale
e Traitement de Textes Fr.
® Gestion d’Adresses Fr.

Questionnez, on vous répondra!

Pour tout complément d'information,
n'hésitez pas a appeler Sumicom,
tél. 022/82 77 00, ou écrivez a
Sumicom SA,
10, rue de Veyrot, 1217 Meyrin.

L’informatique dans le bon sens

bufa

8 1AS 2083

3-7 octobre 1983 - Bale
Halle 25 - Stand 571
Tél. 061/26 45 29.

B1432

Jeudi 6 et vendredi 7:
démonstrations spéciales
pour les architectes.
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